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Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich vécf sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 24. Cervence 2018 a 6. srpna 2018 byl sjednidn
Dodatek k Dohodé mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Estonské republiky o vzdjemném zastupovini ve
vydavani viz').

Dodatek vstoupil v platnost dne 1. srpna 2018.

Ceské znéni Eeské néty a anglické znénf estonské néty a jeji preklad do Eeského jazyka, jeZ tvoii Dodatek, se
vyhla$uji soucasné.

Y Dohoda mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Estonské republiky o vzdjemném zastupovéni ve vydavani viz sjednand vy-
ménou nét ze dne 30. ledna 2013 a 2. Cervence 2013 byla vyhldSena pod &. 61/2013 Sb. m. s.
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Cj.: 307801-5/2018-VO

Ministerstvo  zahraniénich véci Ceské republiky projevuje fictu
Velvyslanectvi Estonské republiky v Praze a s odvoldnim na &. 5 pism. b)
Dohody mezi viddou Ceské republiky a viddou Estonské republiky o vzéjemném
zastupovani ve vydavéni viz, ktera vstoupila v platnost dne 18. dervence 2013,
ma Cest sdélit, Ze z divodi organizacné-technickych s platnosti od 1. srpna 2018
pozastavl vykon zastupovani v posuzovani Zédosti o schengenské viza a
udélovani schengenskych viz jménem Estonské republiky na Velvyslanectvi
Ceské republiky v Bagdéadu pro driitele b&Znych cestovnich pasu.

Ceské republika tedy sdéluje, e ode dne 1. srpna 2018 bude zastupovat
Estonskou republiku viréku (Bagdad) pii posuzovani Zédosti o vydavani
kratkodobych schengenskych viz pouze u driitelir diplomatickych a siuZebnich

pasd.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky vyuZivé této prileitosti, aby
znovu yjistilo Velvyslanectvi Estonské republiky v Praze o své nejhlubsi ticté.

Praha 24. ¢ervence 2018

Velvyslanectvi Estonské republiky

Praha
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Ministry of Foreign Affairs
Republic of Estonia

No. 15.2-2/4426

VERBAL NOTE

The Mnistry of Foreign Affairs of the Republic of Estonia presents its compliments to
the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic and, with reference to the
Agreement between the Government of the Republic of Estonia and the Government of
the Czech Republic on Mutual Visa Representation which entered into force on 18 July

2013, has the honour to convey the following.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Estonia has received the Note No.
307801-5/2018-VO of 24 July 2018 of the Ministry of Foreign Affairs of the Czech

Republic which reads as follows:

“The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic presents its compliments to the
Embassy of the Republic of Estonia in Prague and in accordance with Article 5 (b) of the
Agreement between the Government of the Republic of Estonia and the Government of
the Czech Republic on Mutual Visa Representation, which entered into force on 18 July
21013, has the honour to advise that due to organizational and technical reasons, the
Embassy of the Czech Republic in Baghdad will suspend the representation for ordinary

passport holders with effect from 1 August 2018.

To the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic
PRAGUE
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The Czech Republic thus informs that with effect from 1 August 2018, the representation
will be limited to the visa applications lodged only by the holders of diplomatic and

service passports.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic avails itself of this opportunity to
renew to the Embassy of the Republic of Estonia in Prague the assurances of its highest

consideration.”

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Estonia agrees with the terms of the
above transcribed Note, which, with this present Note shall constitute an amendment to
the Agreement between the Government of the Republic of Estonia and the Government
of the Czech Republic on Mutual Visa Representation which entered into force on 18

July 2013.
The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Estonia avails itself of this

opportunity to renew to the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic the

assurance of its highest consideration.

Tallinn, 6 August 2018
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neoficialni preklad

Ministerstvo zahranicnich véci
Estonské republiky

Cj. 15.2-2/4426

VERBALNI NOTA

Ministerstvo zahraniénich véci Estonské republiky projevuje tictu Ministerstvu zahraniénich véci
Ceské republiky a s odvolanim na Dohodu mezi vladou Estonské republiky a vladou Ceské republiky
o vzajemném zastupovani ve vydavani viz, ktera vstoupila v platnost dne 18. ¢ervence 2013, ma tu Cest

sdélit nasledujici.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Estonské republiky obdrZelo nétu Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské

republiky ¢.j. 307801-5/2018-VO ze dne 24. ¢ervence 2018 tohoto znénfi:

»Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje tictu Velvyslanectvi Estonské republiky
v Praze a s odvoldnim na ¢l. 5 pism. b) Dohody mezi vlidou Ceské republiky a viadou Estonské
republiky o vzijemném zastupovani ve vydavani viz, ktera vstoupila v platnost dne 18. ¢ervence 2013,
ma Cest sdélit, Ze z divodli organiza¢né-technickych s platnosti od 1. srpna 2018 pozastavi vykon

zastupovéni na Velvyslanectvi Ceské republiky v Bagdadu pro dritele b&Znych cestovnich past.

Cesk4 republika tedy sdéluje, Ze ode dne 1. srpna 2018 bude zastupovat Estonskou republiku v Irdku

2~z

(Bagdad) pri posuzovani Zadosti o vydavani viz pouze u drziteldi diplomatickych a sluZebnich past.

Ministerstvo zahrani¢nich veéci Ceské republiky vyuZiva této prileZitosti, aby znovu ujistilo

Velvyslanectvi Estonské republiky v Praze o své nejhlubsi dicté.”

Ministerstvo zahrani¢nich véci Estonské republiky souhlasi s podminkami v§S$e citované noty, kterd
spoleéné stouto nétou tvoii Dodatek k Dohodé mezi vladou Estonské republiky a vladou Ceské

republiky o vzajemném zastupovani ve vydavani viz, ktera vstoupila v platnost dne 18. ¢ervence 2013.
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Ministerstvo zahrani¢nich véci Estonské republiky vyuziva této pfileZitosti, aby znovu ujistilo

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky svou nejhlubsi uctou.

V Tallinnu dne 6. srpna 2018

Ministerstvu zahrani¢nich véci Ceské republiky
PRAHA
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